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بررسى پيوندهاى خواهرشهرى در ارتباط با 
مفاهيم جهانى شدن

چكيده
ــدن و افزايش تقابلات بين شهرها  فرايندهاى جهانى ش
باعث به وجود آمدن يك سيستم/ شبكه شهرى جديد شده 
ــهرها در عين حال كه با هم  ــتم ، ش ــت كه در اين سيس اس
ــبكه شهرها، مانند  ــند. ش در رقابتنند، مكمل هم نيز مى باش
ــهرها را مى توان نمونه هاى  ــهرهاى جهانى و يا خواهرش ش
خوبى از سيستم شهرى همكار در سطوح جهانى و منطقه اى 
دانست. اين شهرها در كشورهاى مختلف خواهان مشاركت 
ــهرى  ــبكه هاى ش ــادل فرهنگ و تجربيات در اين ش و تب
هستند تا فضاهاى مشتركى را بين خود به وجود آورده وآن 
را توسعه دهند. عمده ترين قراردادهايى كه در سطح جهانى 
ــود دارد، قراردادهايى با عنوان  ــهرها وج ــاط بين ش در ارتب
ــتار،  ــت. هدف اصلى اين نوش ــهرى اس پيوندهاى خواهرش
ــبكه هاى شهرى به وسيله ابزارهاى جنبش  ارزيابى نقش ش
خواهرشهرى است، كه مى تواند باعث مشاركت و همكارى 
دو شهر از كشورهاى متفاوت بر مبناى درك متقابل فرهنگى 
و اجتماعى شود. محوريت اين نوشتار روى خواهرشهرهاى 
ــت. البته پس از معرفى خواهرشهرهاى شهر  ــتانبول اس اس
ــهرهاى ايران و به  ــا، خواهرش ــط بين آنه ــتانبول و رواب اس

خصوص شهر اصفهان نيز معرفى خواهند شد.

مقدمه
ــاس  ــود كه پايه و اس ــزى بايد عنوان ش ــل از هر چي قب
ــا عنوان «نقش  ــع از ترجمه مقاله اى ب ــتار در واق ــن نوش اي
ــهرهاى جهانى»  ــگ ش ــاخت فرهن ــهرى در س ــبكه ش ش
ــن، بحث مربوط  ــار و پودهاى اصلى اين مت ــد كه ت مى باش
ــتانبول و  ــهرهاى اس ــژه خواهرش ــهرها به وي ــه خواهرش ب
ــيله  ــت كه به وس ــدن اس ــير جهانى ش تاريخچه آن در مس
ــر ــت، توزين بايكان و على آهو گولومس ــدا كونداك لون سِ
(Alie ahu gulumser , Tuzin baykan , Seda 

kundak levent) 
اساتيد دانشگاه استانبول در سال 2004 در چهل و چهارمين 
ــت.  ــده اس كنفرانس منطقه اى اروپا در پورتو پرتغال ارائه ش
قسمت دوم اين نوشتار جداى از ترجمه متن مربوط به معرفى 
خواهرشهرهاى ايران، به طور اختصاصى تر خواهرشهرهاى 

اصفهان مى باشد.
ــه به  ــدن( Globalisation) ك ــى ش ــير جهان در مس
معناى يكپارچگى جهان در ابعاد مختلف اجتماعى، اقتصادى 
ــترى عامل تأثيرگذارى و  ــهرهاى بيش ــت، ش و فرهنگى اس
ــند. شهرها مظهر تداعى و تجسم  تأثيرپذيرى را دارا مى باش
ــهرها رخ  ــدن ابتدا در ش ــترده اند. جهانى ش اين تغييرات گس
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ــدن بوده و آن را  ــهرها مظهر تجسم جهانى ش مى دهد و ش
ــهرها  منعكس مى كنند. فرايندهاى جهانى منجر به تغيير ش
ــهرها نيز اين تغييرات جهانى را در خود  ــده و مى شود و ش ش

هضم مى كنند و به آن موقعيت مى بخشند.
ــه در آن  ــاب مى آيد ك ــهرى به حس ــى ش ــرن 21، قرن ق
شهرنشين هاى دنيا بخشى از شبكه جهانى را تشكيل مى دهند 
ــانى، خصوصيات و  ــاى عظيم انس ــه همه اين مجموعه ه ك
ــازى  ــد. آنها نمونه هاى شبكه س ــتركى دارن ويژگى هاى مش
جهانى اند كه به رغم وجود موانعى چون مسافت هاى چند صد 

كيلومترى، در آنها مبادله كالا و اطلاعات صورت مى گيرد.
ــهرى جهانى عبارت است از مجموعه شهرهاى  شبكه ش
وابسته به يكديگر كه ساختار سكونتگاهى يك ناحيه، منطقه، 
سرزمين و جهان را پديد مى آورند. نظام شهرى تنها محدود به 
ساخت كالبدى نيست، بلكه جريان هاى سرمايه، عوامل توليد، 
ــامل مى شود. از اين رو  ايده ها، اطلاعات و نوآورى ها را نيز ش
ــتند كه دائماً خود را با تغييرات ساختارى  نظام هاى بازى هس

شهرها و ارتباطات خارجى آنها انطباق مى دهند.
ــارزى از اين  ــا مصداق ب ــهرى در دني ــات خواهرش ارتباط
نظام هاى شهرى باز هستند كه با پرورش تفاهم، همكارى و 
دوستى به دنبال تبادل جريان هاى سرمايه، آموزش،  فناورى، 

توليد، فرهنگ و... هستند.
ــان اذعان مى دارند،  ــيارى از كارشناس ــهرها چنا نكه بس ش
ــدن  ــامانه در حال جهانى ش ــده اى در يك س ــه طور فزاين ب
بين المللى درگير شده اند كه در آن شهرها براى بقا بايد رقابتى 

موفقيت آميز داشته باشند.
ــهر» ديويد  لوفور در كتاب  معروف «عدالت اجتماعى و ش
هاروى بيان مى دارد كه بر اثر توسعه نيازهاى جمعيت شهرى 

بايد شهر تا حدى عملكرد تجارى خود را توسعه دهد.
بررسى هاى ژرف نگرانه و تحليل هاى جغرافى دانان، اقتصاد 
محلى را در رابطه با اقتصاد جهانى دانسته اند كه همزمان  بر 

مقوله شهر هم تأمل كرده اند .
بدين ترتيب شهر در بسيارى از موارد به عنوان رابط و اتصال 
دهنده روابط ملى و بين المللى، اثرگذارى قابل ملاحظه اى در پيوند 
اقتصادى محلى با اقتصاد جهانى داشته است. روابط خواهرشهرى 
ــات جهانى، ضمن برقرارى روابطى رقابتى در  با توجه به تجريب
ــب براى رفع  ــهرى جهانى، توانسته پاسخگويى مناس نظام ش
ــد، ضمن آنكه با توسعه روابط  نيازهاى فزاينده جمعيت خود باش
شهر به شهر، به پيوند اقتصاد و فرهنگ محلى با جهانى كمك 

شايانى كرده است كه در ادامه بيشتر توضيح داده خواهد شد.
ــهر را هميشه موجوديتى زنده،  ــهرى، ش ما برنامه ريزان ش
ــان ها  ــده نيازهاى اجتماعى انس ــال و زايي ــش، فع حيات بخ
ــهرى، جمعيت شهرى، فرهنگ  مى دانيم كه در آن اقتصاد ش
شهرى، پويايى شهرى و... همگى واژه هايى هستند كه معنا، 

پيوند و ارتباطى ناگسستنى با هم دارند.
ــده نيازمند ارتباط  ــهر به عنوان موجوديتى زن از اين رو ش
ــد به خصوص  ــت كه اين رون ــم نوعان خود اس ــداوم با ه م
ــهرها  ــد از جنگ جهانى دوم، در مفهوم خواهرخواندگى ش بع
ــهرهاى دوقلو، تجسم عينى همكارى بين شهرها را در  يا ش
ــت؛ وجود 2400  ــان داده اس ــيارى از جنبه ها تا امروز نش بس

قرارداد خواهرخواندگى در دنيا مؤيد اين مطلب است.
ــه چهار صفت را  ــوف يونانى در اين زمين افلاطون، فيلس
لازمه جهش يك شهر به كمال، عنوان مى كند كه مهمترين 
ــازماندهى  آنها را تدبير مى داند. معناى تدبير در اين گفته، س
داخلى يك شهر با شهرهاى ديگر و حسن رابطه با شهرهاى 

ديگر عنوان شده است.
ــيدن به اهداف تعيين  ــهرهاى مختلف جهان براى رس ش
شده خود، سياست هاى شهرى مختلفى را پايه ريزى مى كنند. 
اين سياست هاى شهرى تلاشى است براى انتظام، كنترل و 

مديريت نيروهاى شكل دهنده نواحى شهرى.
آنچه كه امروزه در دنيا و در ايران در رابطه با روابط خواهر 
ــود، بخش كوچكى از جريان جهانى  ــهرى ملاحظه مى ش ش
ــدن و پيوندها با شبكه هاى جهانى است كه در اين نوشتار  ش
بررسى شده است. هدف اين نوشتار ارزيابى نقش شبكه هاى 

شهرى به وسيله ابزارهاى جنبش خواهرشهرى است.



61سال يازدهم / شماره 100

مفهوم خواهرخواندگى شـهرها
ــمى  بلندمدت و رس ــان همكارى  خواهرخواندگى،پيم
ــهر براى  ــهرداران دو ش ــن ش ــه بي ــت ك ــهر اس دو ش
ــانى و فرهنگى  ــتر انس ــتگى و اتحاد بيش ــاد همبس ايج
ــگ جهانى دوم  ــن پيوند با پايان جن ــود. اي منعقد مى ش
ــار در بين  ــتين ب ــلادى، براى نخس ــال 1945 مي در س
ــكل گرفت. بنابراين  ــورهاى اروپايى ش ــهرهاى كش ش
ــراى  ــر ب ــزوري بى نظي ــى كاتالي ــط خواهرخواندگ رواب
ــهرهاى خواهر خوانده  ــد اقتصادى است. امروزه ش رش
ــر دولتى  ــى و غي ــبكه غيرانتفاع ــهرها، ش ــا خواهرش ي
ــى را  ــكارى بين الملل ــهروندان و هم ــترده اى از ش گس
تشكيل مى دهند و بيش از 2400 رابطه خواهرخواندگى 
ــود دارد. در اروپا به  ــهرهاى جهان وج ــمى بين ش رس
ــهرهاى دوقلو يا شهرهاى دوستى  ــهرها، ش اين گونه ش
ــتراليا از همين  ــمالى و اس نيز مى گويند. در امريكاى ش

ــود. ــتفاده  مى ش ــهرخواهر) اس اصطلاح  (ش

معيارهاى ايجاد خواهرشـهرى و اهداف آن
ــود  ــهرهايى امضا مى ش پيمان خواهرخواندگى بين ش
ــانى از قبيل ويژگى هاى  ــابه و همس ــه نوعى وجه تش ك
ــا يكديگر  ــترك و ...ب ــى، فرهنگى، نمادهاى مش تاريخ
ــند تا از ظرفيت ها و تجربيات يكديگر براى  ــته باش داش
ــگرى و نظاير  ــبرد اهداف خاص علمى، فنى، گردش پيش
ــى از  ــا اعزام گروه هاى كارشناس ــتفاده كنند و ب آن اس

ــوند. ــد  ش ــر  بهره من ــات  يكديگ تجربي
ــه گزينش  ــاور بود ك ــر اين ب ــكي1 (1991) ب زلينس
ــه و بدون مطالعه  ــهري نمي تواند از روي حادث خواهرش
ــه عنوان  ــدادي معيار ب ــن ارتباط تع ــه در اي ــد بلك باش
ــهري وجود دارد  ــرارى روابط خواهرش ــرط برق پيش ش
ــراكت  ــامل ارتباطات تاريخي، ش ــا ش ــن معياره كه اي
ايدئولوژيكى  ارتباطات  ــى،  بازآفرين فرهنگى،  اقتصادى، 
ــابه يا ماهوى) و همچنين  ــامى مكان هاى مش (مانند اس
ــد. پيمان  ــى و فاصله اى مى باش ــود اختلافات مكان وج
ــت  ــتانه و هدفمندى اس ــى رابطه اى دوس خواهرخواندگ
ــعه  ــات و تجربيات و توس ــور تبادل اطلاع ــه به منظ ك
ــهرى، فنى  ــبات فرهنگى، اجتماعى، اقتصادى، ش مناس
ــهرى  ــهرى با جامعه ش ــان يك جامعه ش ــى مي و سياس

ــود. همانند خارجى برقرار مى ش
ــامى3 و  در اين ارتباط كرمِر اتِ آل2 (1996) و راماس
ــتند كه نخستين انگيزش  كرامر (1998) بر اين باور هس
ــهرى، درك فرهنگى و  ــدار خواهرش ــط پاي ــراى رواب ب

ــت. ــتى بين شهرهاس دوس

تاريخچـه ايجـاد خواهرخواندگـى شـهرها
ــبكه  نتيجه ش ــبكه اى،  ــهرهاى ش اينكه ش ــم  عليرغ
ــه و ردپايى در  ــى اين مفهوم ريش ــى معاصرند ول جهان
ــال قبل داشته است. ريشه پديده خواهرشهرى  صدها س
ــى دوم (1945) برمى گردد كه  ــگ جهان ــد از جن به بع
ــيله شهرداران  اولين جرقه هاى ايجاد اين روابط به وس
ــهرها خواهان  ــده است. در اين دوره ش ــهرها زده ش ش
ــتاى بازسازى  ــاركت و تبادل تجربيات خود در راس مش
ــته بود.  ــدند كه جنگ از خود بجا گذاش ويرانى هايى ش
ــال 1956 رئيس جمهور وقت امريكا  مدتى بعد و در س
ــه «مردم به مردم» بر  ــرال آيزنهاور) در ارائه برنام (ژن
امريكا  ــهرهاى  ــان خواهرخواندگى ش پيم ــكل گيرى  ش
ــن ترتيب  ــرد؛ بدي ــان تأكيد ك ــهرهاى جه ــا ديگر ش ب
ــد. هدف  ــى در اين مفهوم پايه گذارى ش ــى جهان حركت
ــرح، درگير كردن افراد  ــد روى اين ط ــاور از تأكي آيزنه
ــطوح جامعه براى  ــا در تمامى س ــازماندهى گروه ه و س
ــه با انعقاد  ــطح جهان و منطق ــش درگيرى ها در س كاه

ــود. ــى  ب ــرارداد  خواهرخواندگ ق

مزيت هاى ايجاد روابط خواهرشـهرى
به هر حال فرايند جهانى شدن نه تنها موجب به وجود 
ــلاح اقتصادى  ــهرهاى جهانى در اصط ــبكه ش آمدن ش
ــث بوجود آمدن انواع  ــت، بلكه اين فرايند باع ــده اس ش
ــه مانند،  ــازمان هاى عام المنفع ــبكه ها مانند س ــر ش ديگ
OWCH 6 ،WACLAC 5 ،IULA 3  نيز شده است. 

ــهرى كه در ميان اين شبكه ها مى توان  جنبش خواهرش
ــهرىِ  شهر،  ــاره كرد، به عنوان يك رابطه ش به آن اش
ــهرى يك گام رو به  ــت. مفهوم خواهرش نمود يافته اس
ــطح شهردارى ها  ــهرها در س جلو در روابط بين المللى ش
ــر و با هدف توليد  ــر مبناى درك فرهنگ هاى همديگ ب
ــى  ــان خواهرخواندگ ــت. پيم ــترك اس ــاى مش ارزش ه
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ــهرها، كاهش مشكلات  ــد در توسعه پايدار ش باعث رش
ــال  ارس براى  جوانان،برهمكنش هاى فرهنگى و تلاش 
ــود.  ــران مى ش ــان بح ــتانه در زم ــاى بشردوس كمك ه
ــترك  ــش ارزش ها و علايق مش ــن باعث افزاي همچني
ــده و احتمال تثبيت صلح پايدار  ــهرهاى خواهرش بين ش

ــد. ــت  مى كن ــه اى را  تقوي ــى و منطق جهان
در جايى ديگر تورندون7 برخى از مزيت هاى اقتصادى 

ــهرى را اين گونه بيان مى دارد: روابط خواهرش
ــه ميان  ــاد رابط ــال و ايج ــردن اتص ــم ك فراه

ــدى، ــوط تولي ــد و خط ــاى جدي بازاره
ــركت  ــهرت فرامرزى براى هر دو ش افزايش ش

ــرف، ــر دو ط ــراى ه ــى ب خصوص
ــتجو در معاملات  تقليل هزينه هاى تحقيق و جس

ــارى، تج
ــم، افزايش توريس

ــتراك فناورانه و اطلاعاتى و اتصال  ــهيل اش تس
ــى و تحقيق، به مراكز پژوهش

ــجويان خارجى ــهريه ازدانش جذب پول و ش
ــت در قاره  ــال تاون و ويلات چوواي ــهر مارش دو ش
ــهرى   ــت جالبى را از اتحاد رابطه خواهرش ــكا، مزي امري
ــدن  ــت آورده اند. اين مزيت مربوط به قانونى ش به دس
ــهر و مهاجرت بدون مشكل  ــهروندان دو ش مهاجرت ش
ــهرهاى همديگر است. اين قرارداد در سال 1989  به ش
ــكارى در دو  ــن كار كاهش بي ــد كه مزيت اي ــد ش منعق
ــروى كار  ــدم احتياج به ني ــطه ع ــهر به واس ــر ش خواه
ــهر فوق  ــت. به اين ترتيب دو ش ــر اين شهرهاس از غي
ــهرهاى يكديگر  مى توانند كمبود نيروى كار را هم از ش

ــد . ــران كنن جب

پيـدا  را  همديگـر  چگونـه  خواهرخوانده هـا 
مى كننـد؟

ــر را پيدا  ــى همديگ ــاى مختلف ــهرها از راهه ــن ش اي
ــهر همديگر را ملاقات  ــهرداران دو ش مى كنند. گاهى ش
ــنا مى شوند و پس از آن مقدمات  مى كنند و با همديگر آش
ــم مى  آوردند. در  ــهرهاى خود را فراه خواهرخواندگى ش
ــاع، محلات، تجار  ــا افرادى از اجتم ــوارد ديگر گروه ي م
ــت  ــاى قومى، جريان امور را به دس ــا اعضاى انجمن ه ي

ــپس  مى گيرند و كميته خواهرخواندگى را ايجاد كرده و س
ــمى  ــران منتخب خود مى خواهند كه همكارى رس از رهب
بين دو شهر از دو كشور ايجاد شود. برخى از اين شهرها 
ــن و  ــبب اينكه جش ــز به علت هم نام بودن و يا به س ني

ــوند. ــابهى دارند، خواهر خوانده مى ش ــتيوال مش فس
ــتن روابط موفق  ــايلى كه بايد براى داش ــرايط و مس ش
ــود، شامل حمايت  ــهرها رعايت ش خواهرخواندگى بين ش
ــاى ويژه،  ــكيل كميته ه ــهر، تش ــوراى ش ــاركت ش و مش
ــهرى مانند  ــتقيم دپارتمان هاى مختلف ش ــاركت مس مش
ــعه اقتصادى، فنى، امنيت عمومى، بهداشت، آموزش  توس
ــكان همكارى  ــد. ام ــت و... مى باش ــان، محيط زيس جوان
ــارى كوچك و توجه  ــركت هاى تج ــش خصوصى و ش بخ
ــن دو جامعه براى جلوگيرى از  ــه تفاوت هاى فرهنگى بي ب
برخوردهاى فرهنگى جدى، برگزارى مباحث و سمينارهاى 
ــرايط را  فرهنگى و تعريف اهداف همكارى و... مى تواند ش

ــهرى آماده كند. ــنه خواهرش ــتن روابط حس براى داش

اسـتانبول و خواهرشـهرهايش
ــتانبول به عنوان بزرگترين شهر تركيه در غربى ترين  اس
قسمت اين كشور قرار دارد و تنها شهرى است كه هم زمان 
ــت. ساخت اين شهر  ــده اس ــيا و اروپا واقع ش در دو قاره آس
ــتانتين، امپراتور  ــال 336 ميلادى برمى گردد كه كنس به س
ــد.  ــطنطنيه نام گذارى ش ــرد كه بعدها قس ــا ك روم آن را بن
ــت ولى به طور رسمى از  ــلامبول نام ديگر اين شهر اس اس
ــال 1933 نام اين شهر به استانبول تغيير نام داد. مسجد  س
ــهر است. اين مسجد  اياصوفيه مهمترين اثر معمارى اين ش
ــبب آتش سوزى و زلزله  ــا بود و چندين بار به س ابتدا كليس
ــازى شده و هم اكنون به عنوان نماد  نابود ولى دوباره بازس
ــود. امروزه حتى با تغيير پايتخت  ــوب مى ش اين شهرمحس
ــهر همچنان به عنوان مركز مهم صنعتى،  به آنكارا، اين ش
ــه عمل مى كند. به علت  ــى، فرهنگى و اقتصادى تركي علم
ــته هاى دور به  ــهر از گذش ــاى جغرافيايى، اين ش ويژگى ه
عنوان مركز خطوط ارتباطى محسوب مى شد و مى شود. پل 
ــتانبول توانسته اين شهر را به اروپا  احداث شده در شهر اس
ــا اروپا باعث به  ــترش روابط ب متصل كند كه علاوه بر گس

وجود آمدن منظره بسيار زيباى شهرى نيز شده است.
ــيله تلاش هاى  ــتانبول به وس ــهرهاى اس اولين خواهرش
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ــه وجود آمد. به همين  ــولى و كارمندان دولتى ب فردى كنس
ــيار دوراز  ــهر، بس ــكان اولين خواهرش ــل موقعيت و م دلي

استانبول بود.
ــهر  ــال 1965 با ش ــدا در س ــتانبول ابت ريودوژانيـرو: اس
ــود آورد. بازتاب  ــهرى را به وج ريودوژانيرو روابط خواهرش
اصلى اين قرارداد در واقع زمانى بود كه بعد از زلزله آگوست 
1999 استانبول، ريودوژانيرو به عنوان اولين شهرى بود كه 
كمك هاى انسان دوستانه خود را در سريع ترين زمان ممكن 
به استانبول ارسال كرد. جدا از اين گونه روابط حسنه، اين دو 
ــهر در زمينه هاى مختلف اجتماعى، فرهنگى و توريستى  ش

با هم در ارتباطند.
كلن: شهردار كلن به عنوان ديگر خواهرشهر استانبول (بعد 
از زلزله استانبول كه اشاره شد)، ضمن جمع آورى كمك هاى 
مردمى براى افرادى كه خانواده خود را از دست داده بودند، 
ــاخت پناهگاه و يتيم خانه براى آسيب ديدگان  ــروع به س ش
ــتانبول و كلن هميشه به علت  كرد. رابطه خواهرشهرى اس
ــهر،  ــط كهن تاريخى و اقتصادى موجود بين اين دو ش رواب
قوى و پايدار بوده است. به عنوان مثال در سال 1997 شهر 
كلن طرح بزرگى را براى شركت كنندگان استانبولى تدارك 
ــتانبول داده مى شد  ــهر اس ديد. با اين طرح اين امكان به ش
ــم بازديدكنندگان كه از ديگر  ــان را به خيل عظي كه شهرش

كشورهاى مختلف آمده بودند، معرفى كنند.
ــانگهاى به عنوان يكى ديگر  ــهردارى ش شـانگهاى: ش
ــاله نمايشگاه عكسى از  ــهرهاى استانبول هر س از خواهرش
ــهر برگزاركرده و اين شهر را به  ــتانبول در اين ش ــهر اس ش
ــد. همچنين هنرمندان  ــانگهاى بهتر معرفى مى كن مردم ش
ــتى استانبول اين امكان را دارند تا صنايع ظريف  صنايع دس
ــانگهاى عرضه كنند. همين شرايط  دست ساز خود را در ش
را استانبول براى شانگهاى فراهم آورده است. اين وضعيت 
شرايط كاهش بيكارى و جذب توريسم را براى هر دو كشور 

فراهم مى آورد.
ــهر ژاپنى نيز خواهرشهر استانبول  شيمونوسـكى: اين ش
ــت و روابط گسترده فرهنگى ـ آموزشى با استانبول دارد.  اس
ــاله از دانشجويان استانبولى  ــهردارى شيمونوسكى هر س ش
ــى، اقتصاد ژاپن و  ــوزش و يادگيرى زبان ژاپن ــه براى آم ك
ــگاه  ــهر مى آيند و در دانش زندگى تجارى در ژاپن به اين ش
آنها تحصيل مى كنند، حمايت هاى ويژه اى به عمل مى آورد. 

ــهربه نام هفته  ــاله هفته اى در اين ش ــلاوه بر اين، هر س ع
ــود كه در آن، شهر  ــتانبول نامگذارى مى ش ــت اس بزرگداش
ــتانبول را به مردم شيمونوسكى معرفى مى كنند. در سال  اس
ــال را به عنوان سال  ــكى، آن س ــهردار شيمونوس 2003 ش
ــهردار استانبولِ  بزرگ  ــال ش تركيه اعلام كرد. در همان س
ــهردار شيمونوسكى در  ــيله ش با افتتاح باغ ژاپنى كه به وس
استانبول ساخته شده بود، هفته بزرگداشت فرهنگى ژاپنى ها 

را سازماندهى كرد.
بوسان: شهرى كره اى كه با داشتن روابط خواهر شهرى 
ــاى تحقيقاتى در اين  ــان احداث پارك ه ــتانبول خواه با اس
ــترش روابط علمى و  ــهر است تا بدين ترتيب امكان گس ش

آكادميك را فراهم كند.
با دقت به مسايل مطرح شده بالا در روابط خواهرخواندگى 
متوجه مزيت هاى بالاى چنين روابطى از ابعاد مختلف براى 
ــويم. در كل تا زمان ترجمه اين مقاله  طرفين قرارداد مى ش
ــهر از نقاط مختلف جهان روابط  ــتانبول با 27 ش ــهر اس ش
ــت كه با عنايات دولت تركيه،  ــهرى امضا كرده اس خواهرش
ــهر  ــعه اين روابط براى اين ش ــده اى اميد بخش از توس آين

پيش بينى مى شود.
امروزه تركيه به عنوان يكى از قطب هاى مهم گردشگرى 
در جهان عمل مى كند و به عنوان هشتمين كشور پر درآمد 
ــمار مى  آيد و استانبول در  ــگرى به ش جهان از حيث گردش
ــى را ايفا مى كندكه  ــيار مهم ــد درآمد زايى، نقش بس فراين
ــور خودمان از كانال روابط  ــا دارد از اين تجربيات در كش ج

خواهرشهرى استفاده شود.
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ــهرهاى استانبول به طور  ــى خواهرش ــهرى و نيز بررس ــنايى با چند و چون روابط خواهرش در اين بخش بعد از آش
ــم. عمده مطالب  ــهرهاى اصفهان مى پردازي ــهرهاى مهم ايران و به خصوص خواهرش ــى خواهرش ــر، به بررس مختص

ــت. ــا جزينى به نگارش در آمده اس ــت مهس زير به دس

جدول 1: توزيع پيوندهاى خواهرشهرى استانبول از بعد دوره زمانى_ مكانى

قارهتا 19801970-19901970-20001980-20041990-2000در آينده

فيليب (بلغارستان)
كاستنس (رومانى)
اسكوپيه (مقدونيه)

آتن (يونان)
تاپولى (ايتاليا)

پاريس (فرانسه)
رتردام (هلند)

بارسلونا (اسپين)
كلن (آلمان)

سارايوو (بوسنى)
ادُسا (اكُراين)

دورس (آلبانى)
استكهلم (سوئد)

استراسبورگ (فرانسه)
وارساو (اكراين)

بوداپست (مجارستان)
پراگ (چك)
ونيز (ايتاليا)

پترزبورگ (روسيه)

فرينز (ايتاليا)
اروپابرلين (آلمان)

بيروت (لبنان)
سمرقند 

(ازبكستان)
تبريز (ايران)

قازان (تاتارستان)

مرى (تركمنستان)
اسُ (قرقيزستان)

ارمن (اردن)
آلماتى (قزاقستان)
كابل (افغاستان)

جده (عربستان 
آسياى غربىلاهور (پاكستان)سعودى)

هوچى ميم (ويتنام)
جاكارتا (اندونزى)پوسان (كره جنوبى)بانكوك (تايلند)

جوهروباهرو 
(مالزى)

شانگهاى (چين)

شيمونوسكى 
آسياى شرقى(ژاپن)

كانستانتين 
(الجزاير)

كانستانتين (الجزاير)
آفريقاكاريو (مصر)رباط (مراكش)خارطوم (سودان)

هوستون تورنتو (كانادا)
آمريكاى شمالى(آمريكا)

بوينس آيرس 
(آرژانتين)

مكزيكوسيتى 
(مكزيك)

آمريكاى جنوبىريودوژانيرو هاوانا (كوبا)
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معرفى خواهرشـهرهاى اصفهان
ــطه زمينه هاى  ــان گاهى به واس ــهرهاى تاريخى جه ش
تاريخى فرهنگى مشتركى كه دارند، سعى در حفظ و حراست 
ــتا نسبت به ايجاد يك رابطه غير  ــته و در اين راس از آنها داش
ــوم به خواهرخواندگى  متمركز از طريق انعقاد قراردادى موس
ــعى مى كنند با اعزام گروه هاى كارشناسى از  اقدام كرده و س
ــتفاده كنند. شهر اصفهان نيز به عنوان  تجربيات يكديگر اس
ــيان از جمهورى  ــهر تاريخى  ش اولين قدم در اين زمينه با ش
خلق چين، رابطه خواهرخواندگى برقرار و پس از آن يادداشت 
تفاهم ديگرى با شهر كوالالامپور در كشور مالزى منعقد كرد. 
ــهرها در زمينه هاى  ــاس قرارداد خواهرخواندگى، اين ش براس
مختلف فرهنگى، اجتماعى، عمرانى و... با يكديگر همكارى 

مى كنند. شهر اصفهان نيز تاكنون پذيراى هيأت هاى زيادى 
ــه حاصل اين  ــت ك ــهرهاى خواهر خوانده اش بوده اس از ش
ديدارها تحولات به وجود آمده در اين شهر تاريخى است. هم 
اكنون اصفهان با يازده شهر قرارداد خواهر خواندگى دارد كه 
عبارتند از: بارسلونا ـ اسپانيا، فلورانس ـ ايتاليا، سن پيترزبورگ 
ــيه، ياش ـ رومانى، كوالالامپور ـ مالزى، فرايبورگ ـ  ـ روس
آلمان، ايروان ـ ارمنستان، هاوانا ـ كوبا، كويت ـ كويت، شيان 
ــهرها  ــتان كه در اين بخش اين ش ــن و لاهور ـ پاكس ـ چي

معرفى خواهند شد.
ــيان شهر  ــت. ش ــهر اصفهان اس شـيان: اولين خواهر ش
ــت، علم و فناورى، آموزش  جهانگردى بين المللى مهم صنع
و فرهنگ، تجارت و بازرگانى و مالى در منطقه غرب مركزى 

شيرازاصفهانتهران

كشور مربوطهخواهرشهركشور مربوطهخواهر شهركشور مربوطهخواهر شهر

قبرسنيكوزياچينشيانايالات متحدهلس آنجلس
تاجيكستاندوشنبهمالزىكوالالامپوركره جنوبىسئول
چينچونگ كينگآلمانفرايبورگچينپكن

هندپوناايتاليافلورانسكوباهاوانا
ايتاليارمرومانىياشآفريقاى جنوبىتشتوانه
پاكستاناسلام آباداسپانيابارسلونونزوئلاكاراكاس

امريكاآستينارمنستانايروان
روسيهمسكوكويتكويت
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ــال پايتختى 12  ــهر 3100 س ــمالى قرار دارد. اين ش چين ش
ــن را به يدك  ــله حكومت هاى مختلف چي ــله از سلس سلس
مى كشد و يكى از 4 پايتخت باستانى جهان است. اين تاريخ 
طولانى باعث شده كه آثار باستانى بسيار زيادى در اين شهر 
ــتانى در اين شهر، گوياى  ــوند. وجود 314 آثار باس متمركز ش
ــت. بنابراين رابطه معنادارى بين  ــهر اس تاريخى بودن اين ش
ــد. لازم به ذكر است كه اين  ــيان برقرارمى باش اصفهان و ش
ــهرى است كه با دنياى خارج  شهر به عنوان قديمى ترين ش
ارتباط داشته زيرا جاده ابريشم كه شرق و غرب دنيا را به هم 

متصل مى كرد، از اين شهر شروع مى شد.
كوالالامپور: شهرى مدرن و بسيار زيبا با نماد معروفش يعنى 
ــوى پتروناس( به عنوان بلندترين برج هاى دوقلوى  برج دوقل
جهان) از ديگر خواهرشهرهاى اصفهان است. به واسطه رابطه 
خوبى كه مالزى با ايران دارد، رابطه اصفهان و كوالالامپور نيز 
ــيار مطلوب است. بر پايى نمايشگاه گردشگرى مالزى در  بس

اصفهان در سال گذشته مؤيد اين نكته است.
فرايبورگ: اصفهان اولين خواهرخوانده فرايبورگ در جهان 
ــهر محسوب مى شود.  ــلام و نهمين خواهرخوانده اين ش اس
ــتن جمعيتى بالغ بر 2  ــگاه فرايبورگى ها، اصفهان با داش در ن
ميليون نفر، بزرگترين خواهرخوانده فرايبورگ به شمار مى آيد 
ــه خواهرخواندگى ميان فرايبورگ و اصفهان  و برقرارى رابط
ــهر  ــهر آلمانى و يك ش ــن خواهرخواندگى ميان يك ش اولي
ايرانى محسوب مى شود. فرايبورگ در راستاى همكارى هاى 
اقتصادى با خواهرخوانده ايرانى خود (يعنى اصفهان) انجام دو 
ــت. براساس توافق  ــهر بر عهده گرفته اس پروژه را در اين ش
ــازى و  ــت، فرايبورگى ها از نوس فرايبورگ و اصفهان قرار اس
تجهيز سيستم حمل ونقل عمومى در اصفهان حمايت كرده 
ــيدى  ــتفاده از انرژى خورش ــى را در خصوص اس و پروژه هاي
ــانان  ــورد اجرا در آورند. گروهى از آتش نش ــان به م در اصفه

اصفهانى نيزبراى آموزش به فرايبورگ اعزام شدند.
فلورانـس: زادگاه لئوناردو داوينچى است. از شهرهاى زيبا 
ــات در اروپا از  ــانس و تجديد حي ــى كه در واقع رنس و تاريخ
ــد. آندره مالرو كه  ــروع ش ــهر و ونيز ش قرن 15 از همين ش
ــوى است مى گويد: فلورانس از جمله معدود  يك اديب فرانس
ــهرهايى است كه از نظر زيبايى و غناى هنرى و فرهنگى  ش
ــه است. براساس آمار منتشره از سوى  با اصفهان قابل مقايس
ــان در ايتاليا  ــار هنرى جه ــش از 60 درصد آث ــكو، بي يونس

ــهر فلورانس بيش از نيمى از اين  ــوند كه ش نگهدارى مى ش
آثار را در خود جاى داده است. فلورانس مهد تمدن و فرهنگ 
اروپاست. شهرهاى تاريخى مانند اصفهان و فلورانس به دليل 
ــتن زمينه هاى تاريخى و فرهنگى مشترك داراى روابط  داش
حسنه اى از بعد انتقال تجربيات در زمينه هاى مختلف هستند. 
ــفر  ــرارداد خواهرخواندگى اصفهان و فلورانس در جريان س ق
لامبرتو دينى( وزير امور خارجه وقت ايتاليا) به تهران و هيات 
همراه در تاريخ 22 شهريور 1377 به امضاى دو طرف رسيد. 
ــهر اصفهان و فلورانس اين قرارداد را طى  ــهرداران دو ش ش
ــهر اصفهان امضا كردند. ماريو پريميچه ريو،  مراسمى در ش
ــنگ  ــس پس از امضاى اين قرارداد، آن را س ــهردار فلوران ش
ــهر اصفهان  ــاى همكارى هاى فرهنگى آينده ميان دو ش بن
ــادل هيات هاى فرهنگى، همكارى هاى  و فلورانس ناميد. تب
كارشناسى فرهنگى، تبادل توريسم و همكارى هاى اقتصادى 
از جمله مهم ترين محورهاى قرارداد خواهرخواندگى اصفهان 
ــت. از مهمترين ثمره هاى اين قرارداد، مرمت  و فلورانس اس

كليساى جلفاى اصفهان به وسيله كارشناسان ايتاليايى بود.
ــرارداد باقى مانده؛ چون رومانى  يـاش: صرفاً در حد يك ق
ــى بلوك شرق دچار مشكلات داخلى شده، اگر  بعد از فروپاش

چه به لحاظ تاريخى به اصفهان شبيه است.
بارسـلون: دومين شهر بزرگ اسپانيا و بزرگترين بندر اين 

پا نوشت:

1- Zelinsky
2- Cremer et al
3- Ramasamy
4-  international  union  of 
cities  and  local  authority  
اتحاديه بين المللى حكومت هاى محلى 
5- world alliance of 
international associations 
of cities and local authority 

بين المللى و  انجمن  اتحاديه جهانى 
حكومت هاى محلى 

6-  organization  of  world 
heritage cities

ميراث شــهرهاى جهانى  سازمان 
7- Thorndon



67سال يازدهم / شماره 100

ــهر بارسلون كه به  ــور با 5 ميليون نفر جمعيت. قدمت ش كش
ــده اول ميلادى باز  ــيله اقوام كارتاژ پايه گذارى شد به س وس
ــاه شجاعى بود كه اين شهر و  مى گردد. كنت بارسلون پادش
ــمن يعنى روم شرقى نجات و  ــلطه دش ايالت كاتولينا را از س
ــلون ناميده شد. شهر  ــهر به احترام او بارس در واقع نام اين ش
بارسلون از نظر فرهنگى، يكى از غنى ترين شهرهاى اسپانيا 
ــت. به طورى كه به تنهايى 3 محوطه ميراث جهانى اين  اس
كشور را در خود جاى داده است و 7 اثر آن در ميراث جهانى 
ــهرى اصفهان با اين شهر  ــده اند. محورهاى خواهرش ثبت ش

باستانى، فرهنگى، ورزشى و تجارى است.
ــهر  ــت. علت اينكه اين ش ــتان اس ايروان: پايتخت ارمنس
ــهرى با اصفهان برقرار نموده است به واسطه  رابطه خواهرش
ــت و محورهاى اين  ــهر اصفهان اس وجود اقليت ارمنى در ش
ــائل فرهنگى و تأمين  ــهر به مس ــكارى بين دو خواهرش هم

مطلوب نيازهاى اتباع دو كشور مربوط مى شود.
ــهرى با كويت  ــاز روابط خواهرش كويـت: علت اصلى آغ
ــهر بسيار  ــت. مردم اين ش در واقع وجود رابطه همجوارى اس
ــالانه  ــور هيچ بدهى خارجى ندارد و س ثروتمندند و اين كش
بيش از يك ميليارد، صرف تامين امنيت خود از سوى نظاميان 

امريكايى مى كند.
ــت قرار دارد و  هاوانـا: به علت اينكه در يك قاره دور دس
كشوري فقير و تحريم شده است، امكان اينكه سطح مطلوبى 

از ارتباط را با اصفهان برقرار كند، دارا نيست.
ــته شده و شهردار  ــال قبل بس لاهور: قرارداد با لاهور 3 س
آن نيز از شهردار اصفهان براى عقد تفاهم نامه عملكرد دعوت 
ــويى به واسطه اين كه يك شهر  ــت. از س به عمل آورده اس
ــلمان است، زمينه فعاليت زيادى  تاريخى و دانشگاهى و مس
ــت. اما به واسطه برخى مشكلات سياسى تاكنون  موجود اس

ميسر نشده است.
ــت.  ــهر پتر كبير اس ــن ش ــذار اي سـن پترزبورگ: بنيانگ
ــا 560 پل به  ــت كه ب ــامل 42 جزيره اس ــن پترزبورگ ش س
همديگر متصل شده اند. پتروگراد و لنين گراد اسامى ديگر اين 
ــت. موزه بزرگ آرميتاژ و قلعه پتروپال از مهمترين  ــهر اس ش
ــت كه مى  شود در اين شهر آنها را ملاحظه كرد. در  آثارى اس
سال 1855 دانشكده خاورشناسى در اين شهر بنيان نهاده شد 
كه زبان فارسى نيز در آن تدريس مى شود. اين حركت آغازى 
بود براى ايجاد روابط خواهرشهرى بين اين دو شهر. استفاده 

از پتانسيل هاى اقتصادى، علمى، فنى و فرهنگى براى توسعه 
ــهرى اين دو شهر  ــهرى از اهم مفاد خواهرش روابط خواهرش

است.
اصفهان هر ساله نمايشگاهى بين المللى با عنوان خدمات 
ــد و در آن از خواهرخوانده هايش براى  ــهرى برگزار مى كن ش
حضور دعوت به عمل مى آورد. جداى از آن در سال 1386 به 
مناسبت پايتخت فرهنگى جهان اسلام، اجلاس كلانشهرهاى 
كشور با شهرهاى خواهر خوانده اسلامى اصفهان برگزار شد.

نتيجه گيرى
ــى و  ــتاى درك اجتماع ــهرى در راس ــش خواهرش جنب
ــام داده  ــاى بزرگى را انج ــف، كمك ه ــاى مختل فرهنگ ه
ــه در ترجمه مربوط به  ــت. اين جنبش همان طورى كه ك اس
خواهرشهرهاى استانبول و نيز خواهرشهرهاى اصفهان بيان 
ــته به تجارت بين المللى، توسعه اقتصادى، توسعه  شد، توانس
ــطح محلى كمك فراوانى كند. البته ظرفيت  پايدار و... در س
ــيار بالاست و ما معتقديم در اين  براى ارتقاى همكارى ها بس
ــود. واقعيت اين است كه امروزه  ــير بايد بيشتر تلاش ش مس
ــى در حال انجام  ــرعت بالاي ــدن در دنياى ما با س جهانى ش
است و كشورها و شهرهاى مختلف جهان خواه ناخواه خود را 
درگير اين جريان مى بينند. در اين فرايند آنچه كه بسيار مهم 
است، چگونگى ارتباط بين عناصرى است كه اين فرايند را به 
ــانند. شهرهاى مختلف جهان از اثرگذارترين و  فعليت مى رس
اثرپذيرترين مكان هايى اند كه مى توانند اين فرايند را سرعت 
ــهرها با برقرارى ارتباطات دور و نزديك خود با  ــند. ش بخش
ــرفت ها و تغيير و تحولات  ــى نقاط جهان با آخرين پيش اقص
آشنا مى شوند و خود را در مسير جهانى شدن مى يابند. هدف 
ــاى اصلى مفهوم  ــنايى با محوره ــتار، در واقع آش از اين نوش
ــراى هر دو طرف  ــى و اهداف و مزايايى كه ب خواهرخواندگ
ــد، بود. همان طور كه ملاحظه شد،  مى تواند در برداشته باش
ــدر ظرفيت هاى همكارى دو  ــن قراردادهاى همكارى، چق اي
شهرخواهر را افزايش مى دهند و مى توانند عاملى باشند تا دو 
ملت در سطح كلان به واسطه خواهرخواندگى و همكارى (به 
ــورهاى خود) مشكلات موجود را  عنوان بدنه كوچكى از كش
كنار گذاشته و دست دوستى يكديگر را بفشارند. بدين ترتيب 
باعث صلح پايدار در مناطق خود شده و مردم خود را از فوايد 

اين همكارى و دوستى بهره مند مى سازند.
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